D’autres solutions ?

Pour résoudre les problemes de
communication internationale

Une langue commune
dans I'Union européenne ?

L'anglais ?
C’est une langue de premier plan aujourd’hui,
mais avant tout une langue «nationale ».

Une langue internationale ne peut étre celle d’'un pays en Jrai étudié le latin pendant
particulier si elle veut rester neutre et permettre de communiquer 8 ans et je I'ai enseigné
sur un pied d’égalité. Utilisé aujourd’hui en priorité dans de nombreux pendant 5 ans mais je suis
domaines (scientifique, économique...), I'anglais privilégie incapable de tenir la
ses locuteurs et donne une vi é accrue a leur culture, moindre conversation
leurs idées, leur vision du monde. dans cette langue qui
Pourquoi favoriserait-on ceux dont I'anglais reste trés élitiste.
est la langue maternelle ? Professeur Germain Pirlot (Belgique)

Au cours des congres internationaux, I’anglais Une |angue
parlé par de_s .orate_urs francais était s?l.lvent « neutre » comme |e Iatin ?
totalement inintelligible pour les participants
australiens ou pakistanais, parce qu’il n'y avait pas
un seul accent tonique qui fat correctement placé. langue internationale. Il a eu son heure de gloire
Les seuls membres de I'auditoire qui comprenaient et a sans doute encore beaucoup d’attraits
étaient les autres francais dans la salle ! » mais certainement pas comme langue de
René Pinhas, de I’ iation internati des i étes de é communication moderne et

accessible en raison de sa
complexiteé.

Il y a quelques siecles, le latin a joué le role de

Ou une langue
véritablement internationale ?

Au 16°™ siecle, déja, Descartes insistait sur la nécessité d'une langue
auxi re commune. Deux siecles plus tard, Voltaire et Montesquieu, a leur
tour, constatent que le monde a besoin d'une
langue internationale. Depuis, plusieurs centaines
de projets de langues (volapiik, interlingua...) ont
vu le jour.
De ces divers projets, I'espéranto est le seul a étre
devenu une langue vivante. Par ses racines et ses
regles grammaticales puisées dans diverses langues
nationales, I'espéranto est le prolongement d'un
héritage ling ique millénaire. Par la facilité
et la précision de sa structure, |'espéranto
a évolué pour devenir une langue a la
fois efficace et cohérente.

L'espéranto a été lancé il y a un peu
plus d’un siécle par un jeune médecin
polonais qui avait conscience des difficultés
de communication entre personnes qui n‘ont
pas la méme langue maternelle, le docteur
Zamenhof. C’est une langue qui favorise la
diffusion de toutes les cultures mais qui
n’appartient a aucun pays ni a aucun peuple
en particulier. On estime qu’il y a entre 1 et 3
millions de personnes qui le parlent dans le
monde, sur les 5 continents. (source : Quid)

OUI, IL FAUT PRESERVER LA DIVERSITE DES LANGUES ET DES CULTURES




